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-

EU vastavusdeklaratsioon

1 EU vastavusdeklaratsioon

Firma: Knauf PFT GmbH & Co. KG
Einersheimer StraBe 53
97346 Iphofen
Germany

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et masin:

Masina tilip: G4X
Seadme liik: segamispump
Seerianumber:

Garanteeritud helivoimsustase: 95 dB

Uhildub alljargnevate CE direktiividega:
«  Outdoor direktiiv (2000/14/EU),
« masinate direktiiv (2006/42/EU),
» elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv (2014/30/EL).

Kohaldatud vastavushindamise meetod Outdoor direktiivi 2000/14/EU jargi:
internne valmistamiskontroll artikli 14 16ike 2 jargi Ghenduses lisaga V.

Kéesolev deklaratsioon kehtib ainult sellises seisundis masinale, milles see ringlusse anti. Lopptarbija poolt
tagantjarele paigaldatud osad ja/vdi tagantjarele Iabiviidud sekkumised ja&vad arvesse votmata.
Deklaratsioon kaotab kehtivuse, kui toodet ehitatakse Umber vdi muudetakse ilma néusolekuta.

Relevantsete tehniliste dokumentide koostamiseks volitatud isik:

Dipl maj-ins (FH) Michael Duelli, Einersheimer StraBe 53, 97346 Iphofen.

Tehnilised dokumendid on talletatud:

Knauf PFT GmbH & Co.KG, Technische Abteilung, Einersheimer StralBe 53, 97346 Iphofen.

Iphofen, dr York Falkenberg

arijuht
Véljaandmine koht, kuup&ev Nimi ja allkiri Andmed allakirjutaja kohta
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2 Kontroll

2.1 Kontrollib masinajuht

2.2 Korduvkontroll

Segamispump G 4 X standard Ulevaade - késitsemine ja teenindus

Kontroll

Iga kord enne té6vahetuse algust peab masinajuht kontrollima
kasu- ja ohutusseadiste toimivust ning kaitseseadiste
nduetekohast paigaldust.

Kéituse ajal peab masinajuht kontrollima ehitusmasinaid nende
kaitusohutu seisundi suhtes.

Kui ohutusseadistel tuvastatakse puudusi v6i tuvastatakse muid
puudusi, mis halvendavad ohutut kaitamist, siis tuleb teavitada
viivitamatult jarelevalveisikut.

Puuduste korral, mis ohustavad inimesi, tuleb ehitusmasina
kaitamine puuduste kdrvaldamiseni I6petada.

Asjatundja peab ehitusmasinad vastavalt kasutustingimustele
ja kaitisesisestele tingimustele vajaduse jargi, kuid vahemalt Uks
kord aastas nende kaitusohutu seisundi suhtes Ule kontrollima.

Réhumahutid tuleb ette kirjutatud eksperdikontrollidele allutada.

Kontrollimistulemused tuleb dokumenteerida ja neid vahemalt
jargmise kontrollimiseni séilitada.

2019-12-19
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Uldist

3 Uldist

3.1 Informatsioon kaitusjuhendi kohta

Kéesolev kéitusjuhend annab tahtsaid juhiseid seadmega
Umberkaimise kohta. Ohutu té6tamise eelduseks on kdigist
esitatud ohutusjuhistest ja tegevuskorraldustest kinnipidamine.

Peale selle tuleb pidada kinni seadme kasutusvaldkonnas
kehtivatest kohapealsetest dnnetuste ennetamise eeskirjadest
ja Uldistest ohutusnduetest.

Lugege kaitusjuhend enne koigi té6de alustamist hoolikalt [abi!
See on toote koostisosa ja seda tuleb personali jaoks plsivalt
kattesaadavalt seadme vahetus ldheduses alal hoida.

Andke seadme edasiandmisel kolmandatele isikutele kaasa
ka kaitusjuhend.

Kéesolevas juhendis esitatud joonised pole asjaolude paremaks
kujutamiseks alati modtkavas ja voivad seadme tegelikust
teostusest védhesel maaral korvale kalduda.

3.2 Hoidke juhendit hilisemaks kasutamiseks alal
Kaitusjuhend peab olema toote kogu eluea valtel kattesaadav.

3.3 Jaotus
Kaitusjuhend koosneb 2 raamatust:
® Osa 1 Ohutus
Segamispumpade/toitepumpade Uldised ohutusjuhised
Artiklinumber: 00 60 45 65
®  Osa 2 Ulevaade, kasitsemine ja teenindus (kdesolev raamat).

Seadme turvaliseks kasitsemiseks tuleb lugeda ja jargida mélemat
osa. Need kehtivad Uheskoos kaitusjuhendina.

3.4 Varuosade nimekirjad

Masinate varuosade nimekirjad leiate internetis aadressilt
www.pft.eu.
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4 Tehnilised andmed

4.1 Uldised andmed

Uksikkaalud

Lehtri moodud

4.2 Uhendusvaartused

Joon. 1: Mootorikaitselliliti

Veeiihendus

4.3 Kaitustingimused

Umbrus

Segamispump G 4 X standard Ulevaade - késitsemine ja teenindus

Andmed
Kaal u
Pikkus
Laius
Kdrgus
Andmed

Kaal, pumba mootor koos
kallutusaarikuga

Kaal, segamispumba moodul kmpl

Kaal, mahutimoodul

Kaal, 6hukompressor

Andmed
Taitekdrgus
Mahuti ruumala

Lehtri maht koos pealisega

Voéimsus
Tiivik 0,75 kW
Seguri mootor 6,05 kW

Kompressor 0,9 kW
Veepump 0,5 kW
Andmed

Kaitusrohk, min
Uhendus

Andmed
Temperatuurivahemik

Suhteline 6huniiskus,
maksimaalselt

Tehnilised andmed

Vaartus Uhik
312 kg
1200 mm
720 mm
1530 mm

Vaartus Uhik

51 kg

81 kg
156 kg
24 kg

Vaartus Uhik
910 mm
145 |
200 |

Seadevaartus Nimetus

22A Q4
11 A Q5
1,8A Q7
1,7A Q3
Vaartus Uhik
2,5 bar
3/4 tolli
Vaartus Uhik
2-45 °C
80 %
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Tehnilised andmed

Kestus

Elektriala

Andmed

Maksimaalne kéituskestus korraga

Andmed

Pinge, keerdvool 50 Hz
Voolutarve, maksimaalselt
Voimsustarve, maksimaalselt u
Kaitse, vdhemalt

Pumba mootori péérdearv u

Tiiviku mootori pé6rdearv

4.4 Voimsusvaartused pumbamoodul D6-3

Pumba voimsus D6-3

Kompressori voimsus K2 N

Andmed
Pumpamisvoimsus, u

Kaitusrohk, max
Teralisus max

Pumpamiskaugus®,
max 25 mm puhul 0

Pumpamiskaugus®,
max 35 mm puhul O

Kompressori véimsus

Vaartus

8

Vaértus
400

32

7,2
3x25
385

28

Vaartus Uhik

2

N

30 bar

3 mm

30 m

50 m

Uhik
tundi

Uhik

kW

p/min

p/min

I/min 385 p/min
juures

0,25 Nm3/min

* Orienteeruv vaartus olenevalt pumpamiskdrgusest, pumba seisundist ja
teostusest, mordi kvaliteedist, koostisest ning konsistentsist

10
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Tehnilised andmed

4.5 Voimsusvaartused pumbamoodul D4-3

Pumba véimsus D4-3 1/2 Andmed vaartus Uhik
R I/min 385 p/min

Pumpamisvéimsus, u 12 juures
Kaitusrohk, max 30 bar
Teralisus max 4 mm
Pumpamiskaugus®,
max 25 mm puhul O 30 m
Pumpamiskaugus®,
max 35 mm puhul O 50 m

* Orienteeruv vaartus olenevalt pumpamiskdrgusest, pumba seisundist ja
teostusest, mordi kvaliteedist, koostisest ning konsistentsist

4.6 Voimsusvaartused pumbamoodul R8-1,5

Pumba voimsus R8-1,5 Andmed Vaartus Uhik
R I/min 385 p/min
Pumpamisvéimsus, u 77 juures
Kaitusrohk, max 15 bar
Teralisus max 8 mm

Pumpamiskaugus®,

max 35 mm puhul O e

* Orienteeruv vaartus olenevalt pumpamiskdrgusest, pumba seisundist ja
teostusest, moérdi kvaliteedist, koostisest ning konsistentsist

4.7 Helivoimsustase

Garanteeritud helivdimsustase LwWA 95dB (A)

4.8 Vibratsioonid

Keha llemistele jasemetele mojuva kiirenduse kaalutud efektiivvaartus <2,5 m/s?

2019-12-19 11
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Moétleht

&

5 Mootleht

= e

r

Joon. 2: Méétleht
6 Tuubisilt
Tulbisilt asub materjalimahuti paremal alakuljel ja sisaldab jargmisi
andmeid:

B Tootja
Tulp
Ehitusaasta

Masina number
Lubatud kaitusrohk

n
| ]
n
Joon. 3: Tiidibisilt "

7 Quality Control kleeps

Quality Control kleeps sisaldab jargmisi andmeid:
B Kinnitab CE kohaselt EL direktiivid

B Serial No / seerianumber

m Controller / allkiri
|

Control-kuupéev
Joon. 4: Quality Control kleeps
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8 Ulesehitus
8.1 Ulevaade

Segamispump G 4 X standard Ulevaade - késitsemine ja teenindus

Ulesehitus

13112 | 11 10| 9
Joon. 5: Koostesdlmede (levaade
1. Pumba mootor 10. Veearmatuur
2. Mootorikaitselook 11. Uhendus mérdivoolikule
3. Tuule juhtplekk 12. Mordirbhu manomeeter
4. Koti lahtirebijaga kaitsevore 13. Segamistoru
5. Materjalimahuti 14. Roolimisrull
6. Ohukompressor K2 N 15. Elektrilhendus lulituskapil
7. Kandekaepide 16. Lilituskapp
8. Topeltstopp-roolimisrull 17. Fiksaatorhoob
9. Veevdtuventiil
2019-12-19 13
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Koostesolmede kirjeldus '_@

9 Koostesolmede kirjeldus
Segamispump PFT G4 koosneb jargmistest peakomponentidest:

9.1 Materjalimahuti

B Materjalimahuti koos raami ja kaitsevorega

Joon. 6: Koostesdlm materjalimahuti

9.2 Liulituskapp artiklinumber 00 23 85 17

v v w

Lulituskapp

Peapdordliliti, on samaaegselt Avarii-Valja-lliti

Suruklahv Vee pealevool
Valikuldliti Veepump kési-0-automaatika

Kontrolllamp roheline Kaitus ,SISSE*

Peaelektrilthendus 32A

CEE paigalduspistikupesa 4x16A, juhitav veepumba jaoks

CEE paigalduspistikupesa 4x16A, 6hukompressorile

© N o gk~ 0D~

CEE paigalduspistikupesa 7x16A, pumba mootorile

9. Kaitsekontakt-pistikupesa 230V, pusivool

N |[o oA

10.Pimepistik kaugjuhtimis-pistikupesale

11.Kaugjuhtimis-pistikupesa
12.Kontrolllamp kollane, vale pdérlemissuuna jaoks

13.Kontrolllamp punane, mootorikaitsellliti on vallandunud
14.ValikulUliti Tiivik

15.Suruklahv Pédérlemissuund tagurpidi

16.Kaitusklahv Masin ,SISSE* / ,VALJA“ (juhtpinge)

Joon. 7: Koostesélm lilituskapp

14 2019-12-19



Segamispump G 4 X standard Ulevaade - késitsemine ja teenindus

@), Koostesdlmede kirjeldus

1. Pumba mootor 6,05kW
2 2. Segamistoru G 4 X koos vahetuséarikuga

Kummsegamistoru koos vahetusaarikuga
3 3. Pumbamoodul D6-3

Pumbamoodul D4-3

Pumbamoodul R8-1,5

Joon. 8: Koostesélm segamistoru ja mootor
9.4 Veearmatuur

Vee labivoolumddtur 150-15001/h
Koonus néitab plasttoru skaalal seadistatud veetegurit.

Veerdhku saab seadistada réhureduktorilt.

Hw o~

Vee rohuldliti IGlitab masina liiga madala veerdhu
korral vélja.

Manomeeter vesi / kaitusrohk

Antifriisi valjalaskekraan
Noelventiililt seadistatakse vajatav veetegur.

Magnetventiil

o|la|h~]|w
© o N o o

Vesi segamistorusse

Joon. 9: Koostesélm veearmatuur

9.5 Ohukompressor K2 N réhu-viljaliilitusega

m Ohukompressor K2 N réhu-valjalillitusega

Joon. 10: Ohukompressor

2019-12-19 15
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Uhendused

10 Uhendused

Peaelektrilhendus
Uhendus, materjalivoolikud
Uhendus, veevarustus vérgust

Rl A B

Uhendus, 6hk pritsimisseadmesse

1 213 4
Joon. 11: Uhendused

11 Tooreziimid
11.1 Valikuliiliti Tiivik

Tiivikut saab kaitada kolmes t6oreziimis:
Valikuliliti asend ,,0“:

Tiivik on vélja lllitatud ja seega materjali pealevool segamistsooni
katkestatud, nt segamistsooni puhastamiseks puhastusvélliga voi
pumba I&bipressimiseks.

Valikuliiliti paremal:

Tiivik td6tab segamispumba mootoriga stinkroonselt ja seda
lllitatakse sisse ning vélja 6hkjuhtsisteemiga voi
kaugjuhtimissiisteemiga.

Valikuliiliti vasakul:

Joon. 12: Tiiviku tééreZiimid Tiivik to6tab kestevreziimil dhkjuhtslisteemist séltumatult. Selles
asendis saab seisva pumba korral segamistsooni materjali lisada.

11.2 Valikuliiliti Rohutostepump

Roéhutéstepumpa saab kéaitada kolmes erinevas tééreziimis:
Valikululiti asend ,,0“:

Veepump on vélja lllitatud, nt siis, kui veepump on
pidevalt 2,5 bar.

Valikuliiliti paremal:
Veepump té6tab segamispumbaga slinkroonselt (automaatreziim).
Valikuliiliti vasakul:
Asendis ,Kési“ t66tab veepump alati (nt voolikute puhastamiseks).

Joon. 13: Veepumba tééreZiimid
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12 Tarvikud

Joon. 14: Sissepuhkekate

Joon. 15: Uleandekate

k.

Joon. 16: ROTOMIX

&

Joon. 17: ROTOQUIRL

O

Joon. 18: Vee-/6huvoolik

Joon. 19: Kaugjuhtimiskaabel

®

Joon. 20: Elektrikaabel

Segamispump G 4 X standard Ulevaade - késitsemine ja teenindus

Tarvikud

PFT sissepuhkekate E1 G 4 jaoks

(artiklinumber 20 60 02 13)

PFT sissepuhkekate on ette nahtud segamispumba s66tmiseks
kuivmaterjaliga pneumaatilise pumpamisseadme PFT SILOMAT abil.

PFT lileandekate koos tiihikaigukaitsmega G 4 jaoks

(artiklinumber 20 60 05 00)

PFT Gleandekate on ette nédhtud segamispumba PFT G 4 s66tmiseks
kuivmaterjaliga vahetult punkrist / konteinerist. Materjalimahuti tihi-teate
korral lUlitatakse segamispump kaugjuhtimis-pistikupesa kaudu vélja.

ROTOMIX D-pumbad kmpl 35se liitmikuga (artiklinumber 20 11 80 00)
Jarelsegur materjali paremaks hélvamiseks ja |abisegamiseks.
Otseajam rootori tapi kaudu. Maht u 1,2 |

ROTOQUIRL Il kmpl 35-se liitmikuga (artiklinumber 20 11 84 00)
Jarelsegur materjali paremaks hélvamiseks ja |abisegamiseks.
Otseajam rootori tapi kaudu. Maht u 4,2 |

Vee-/6huvoolik 3/4" x 40m Geka liitmikega (artiklinumber 20 21 21 00)

Kaugjuhtimiskaabel 25m kmpl Sisse-/Viljaliilitiga, kontrolllambiga
(artiklinumber 20 45 69 29)

Elektrikaabel 5 x 4 mm?2 25m CEE pistiku ja liitmikuga 5 x 32A 6h
punane (artiklinumber 20 42 39 20)

Edasised tarvikud leiate aadressilt www.pft.eu

2019-12-19
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Sihtotstarbekohane kasutus Armatuuriplokk

13 Sihtotstarbekohane kasutus Armatuuriplokk

13.1 Armatuuriploki kasutusotstarve

Seade on vélja t66tatud ja konstrueeritud eranditult siin kirjeldatud
sihtotstarbekohaseks kasutuseesmargiks.

O

11

13.2 Magnetventiili kasutusotstarve

13.3 Labivoolumooturi kasutusotstarve

Kasutusvaldkond!

Peamine kasutus vee ja neutraalsete
mittekleepuvate vedelike jaoks. Sobib samuti
ohule ja neutraalsetele mittepdlevatele gaasidele.

Maksimaalne kéitusréhk (eelréhk) 16 bar.
Jérelréhk sujuvalt seadistatav 1,5 kuni 6 bar.
Véikseim véimalik eelrohk 2,5 bar.
Minimaalne réhulang (eel-/jérelréhk) 1 bar.

Meediumi ja imbruse maksimaalne
temperatuur 75°C.

Suvaline paigaldusasend, eelistatult vertikaalne.

Kasutusvaldkond!

Magnetventiilid vedelatele ja gaasilistele
meediumitele, agressiivsed voi neutraalsed,
kasutatavad erinevates temperatuuri- ning
réhuvahemikes.

Tidp 6213 on 2/2-kéiguline labikaik-magnetventiil,
vooluvabalt suletud, sundsidestatud
membraanstisteemiga. See liilitab alates 0 bar
vélja ja on vedelike puhul universaalselt kasutatav.
Téielikuks avamiseks on vajalik minimaalne
réhudiferents 0,5 bar.

Kasutusvaldkond!

Labivooluméétur on ette ndhtud ldbipaistvate
vedeliku- ja gaasivoolude ruumala méoétmiseks
suletud torustikes. Optsionaalselt saab seadmeid
kasutada ka ldbivoolu jérelevalveks.

18
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Ohukompressori sihtotstarbekohane kasutus

HOIATUS!
Oht mitte sihtotstarbekohase kasutuse tottu!

Seadme igasugune sihtotstarbekohasest
kasutusest laialdasem ja/v6i muuviisiline
kasutus voib pdhjustada ohtlikke olukordi.

Seetottu:
» Kasutada seadet ainult sihtotstarbekohaselt.
» Jargige alati materjali tootja t66tlusdirektiive.

» Pidage koigist kdesolevas kaitusjuhendis
esitatud andmetest kinni.

Mitte sihtotstarbekohasest kasutusest tulenevad igat liiki nduded
on valistatud.

Koigi mitte sihtotstarbekohasest kasutusest tulenevate kahjude
eest vastutab ainulksi kéitaja.

14 Ohukompressori sihtotstarbekohane kasutus

14.1 Ohukompressori kasutusotstarve

Seade on valja t66tatud ja konstrueeritud eranditult siin kirjeldatud
sihtotstarbekohaseks kasutuseesmargiks.

!

Ettevaatust!

Ohukompressor on ette nahtud eranditult suruéhu
tekitamiseks ja seda tuleb kasutada ainult kiilge
Uhendatud td6seadmega. Igasugune muu voi sellest
ulatuslikum kasutamine nagu nt vabalt ligipadasetavate
ja/voi avatud voolikute voi torustikega kehtib kui mitte
sihtotstarbekohane. Kilge Gihendatud t6éseadmed voi
seadmeosad tuleb ette ndha maksimaalselt tekitatavale
rohule 5,5 bar.

Ohukompressorit tohib kasutada ainult tehniliselt
laitmatus seisundis ja sihtotstarbekohaselt, ohutus-
ning ohuteadlikult ja kaitusjuhendit jargides!

Eelkdige just ohutust halvendada voivad rikked tuleb
viivitamatult kérvaldada enne, kui kompressor kaiku
voetakse.

2019-12-19
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Ohukompressori sihtotstarbekohane kasutus

14.2 Ohukompressori ohutusseadised

HOIATUS!
Oht elule mittetalitlevate ohutusseadiste tottu!

Ohutusseadised hoolitsevad kéaitamisel suurima
ohutuse eest. Ka siis, kui tddprotsessis muutuvad
ohutusseadiste tottu tulikamaks, ei tohi nende
toimet mitte mingil juhul tihistada. Ohutus on
tagatud ainult korras ohutusseadiste puhul.
Seetottu:

» Kontrollige enne t66 algust, kas ohutusseadised
on talitluskoélblikud ja digesti installeeritud.

> Arge tiihistage kunagi ohutusseadiste talitlust.

> Arge pange ligipaasu ohutusseadistele nagu
Avarii-Valja-klahvidele, tombenddridele jms
kinni.

14.3 Uldist 6hukompressori lilespanemise kohta

Ohukompressor vastab siseriiklikele ja rahvusvahelistele
ohutusnduetele ning seda saab seet6éttu kasutada ka niisketes
ruumides voi dues. Eelistada tuleks voimalikult puhta ja kuiva
6huga kohti. Pdérake tahelepanu sellele, et seade saab
takistamatult 6hku sisse imeda. See kehtib eelkdige siis,

kui on ette néhtud paigaldus.

Ohukompressor tuleb nii Giles panna, et ohtlikke lisandeid nagu
lahusteid, aure, tolme ega muid kahjulikke aineid ei saa sisse
imeda. Ules tohib panna ainult ruumidesse, kus ei pea arvestama
plahvatusvdimelise atmosfaari tekkimisega.

14.4 Kuumad pealispinnad ohukompressoril

Uldist HOIATUS!

%) Vigastusoht kuuma pealispinna to6ttu!

Kéituse ajal voib kompressor saavutada kuni
100°C pealispinnatemperatuure. Seetottu
tuleb hoolitseda selle eest, et seade ei puutu
kasutamisel ja soojenemismaarale méoduka
aja valtel kokku paljaste kehaosadega.
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PFT rohutostepumba (tarvik) kirjeldus

15 PFT rohutostepumba (tarvik) kirjeldus

15.1 Rohutostepumba kasutusvaldkond

Ulesehitusniide

=

-~
Tl \
-

e D 4

Joon. 21: Réhutbstepump ja veevaat

00 22 67 13 rohutostepumba AV1000
artiklinumber

PFT rdhutéstepumpa kasutatakse ebapiisava veerchu korral
eelkdige rohutdstepumbana mérdiseguri ja mérdisegamispumba
vahele lllitamiseks. Peale selle saab seda kasutada imipumbana
vedelike sisseimemiseks mahutitest, vaiksemate basseinide

ja tiikide tihjendamiseks, keldrite tiihjendamiseks veest ning
kastmiseks.

PFT masinatehnika konstantse veevarustuse saavutamiseks
tehakse veemahutist veevarustus automaatselt PFT
rohutdstepumba abil kindlaks.

Té6tava masina korral tagatakse veemahutist sisseimemise
korral ehitusplatsil vdhemalt 2,5 bar vooluréhk.

Tarvikud

L\
NS

.....

<"

Imikorv roostevabaterasest filtersdelaga,
imivoolikuga 1", 2,5m

Art-nr 00 13 66 19

15.2 Sihtotstarbekohane kasutus

Ettevaatust!

PFT réhutéstepumpa soovitatakse ainult puhta
vee, mustusega suhteliselt koormatud vee

ja keemiliselt mitteagressiivsete vedelike
pumpamiseks. Tuleb véltida kiuliste ja
abrasiivsete koostisosadega meediumeid.

Nende kasutamine on allutatud kohaliku
seadusandluse médrustele.

PR
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Rohutostepumba (tarvik) ettevalmistamine Q)

16 Rohutostepumba (tarvik) ettevalmistamine

Elektrisiisteem Tahelepanu!
Uhendage pumpa ainult kaitsekontaktiga

pistikupesade kilge. Ohutuse suurendamiseks
soovitame me varustada vooluahel, mille kilge
Uhendatakse pump, 30 mA nimi-rikkevooluga
FI kaitselulitiga rikkevoolu-kaitselllitusega.
See kehtib eelkdige llespanemise korral
veevaatide, tiikide jms lahedusse.

Torustikuiihendus Tahelepanu!
Tuleb pdorata tahelepanu sellele, et imitorustik

vOi vastavalt toitetorustik ihendatakse tahistatud
positsiooni kilge.

Kui pumpa kaitatakse imemisreZiimis, siis tuleb
pdodrata tahelepanu sellele, et imitorustik hoitakse
voimalikult lGhike.

17 Rohutostepumba esmakordne kaikuvotmine

Téaitke PFT rohutdstepump enne esmakordset kaikuvotmist veega,
et 6hk eralduks pumba korpusest.

Valage vett veesisendi (1) kaudu sisse.
Kontrollige veesisendis (1) mustusepiilideséela.

Taitmist ei tohiks teostada liiga kiiresti, et 6hk saaks korpusest
taielikult eralduda.

See on soodsaim, kui samuti tdidetakse imivoolik.

Joon. 22: Pumba téitmine

17.1 Rohutostepumba kaikuvotmine

Jargige enne pumba kéitamist jargmisi juhiseid.
Pump tuleb horisontaalses positsioonis Ules panna.

Enne kaikuvotmist tuleb nii imitorustik positsiooni 1 kui ka
rohutorustik positsiooni 2 kiilge Ghendada. Seejuures tuleb
pborata tdhelepanu torustike piisavale suurusevalikule.

B Vihemalt 1" imitorustikule
B Vahemalt 3/4" rohutorustikule

Veenduge, et voolik on téiesti 6hutihe ja sukeldub pumbatavasse
vedelikku, et valtida 6hu sisseimemist.

Joon. 23: Torustike kiilgelihendamine
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Joon. 24: Imikorv filtersbelaga
artiklinumber 00 00 69 06

Segamispump G 4 X standard Ulevaade - késitsemine ja teenindus

G 4 X standardi kirjeldus

Imitorustiku (3) I6pp peab olema varustatud paigaldatud
tagasilddgiklapi ja filterséelaga imikorviga.
Imitorustikku soovitatakse taiendavat peenainefiltrit.

O JUHIS!

l Imitorustiku kasvava pikkusega langeb pumba
pumpamisvoimsus. Uhendage  rohutéstepump
voimalikult veevétukoha ldhedal kiilge (surumine
on parem Kui imemine).

Kui neid punkte on jargitud, siis vdib pumba sisse lllitada.

Olenevalt imivooliku pikkusest voib sisseimemisaeg olla kuni moni

sekund. Kui pump ei peaks ka mdéne minuti jarel pumpama, siis

voivad sellel olla jargmised pohjused:

B Pumbas leidub veel 6hku ja see tuleb veelkord taielikult 6hust
tihjendada.

B Imitorustik on ebatihe ja pump tdmbab 6hku sisse.
B Imikdlje séel on ummistunud.

B Imivoolik on kokku murtud.

B Maksimaalne imemiskdrgus on Uletatud.

' Tahelepanu!
Pumba kahjustamise valtimiseks ei tohi
see td6tada kuivalt.

18 G 4 X standardi kirjeldus
18.1 G 4 X standardi talitlusprintsiip

Joon. 25: Kirjeldus

Kuivtsoon on valmismérdi vastuvétmiseks segamis- ja
pumpamistsoonist lahutatud. Kuiv mért heidetakse kaldu
paigutatud tiivikuga segamiskambrisse. PFT G 4 X saab igal
ajal kdima panna ja seda jareltaita. Tiivikut aetakse ringi eraldi
ja selle saab tsentraalsulguri kaudu kiiresti demonteerida.

2019-12-19
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Materjal -_@
18.2 G 4 X standardi talitluse kirjeldus
- SN ' Uus segamispump G 4 X standard 400V keerdvoolajamiga,
= - spetsiaalselt valja arendatud masinakdlblike kuivmortide,
- pastalaadsete materjalide ja palju muu pumpamiseks,
pritsimiseks ning pealekandmiseks kuni 3 mm terasuuruseni.
Pumba vdimsust saab olenevalt ndudmisest kiire
pumbavahetusega kohandada.
Masinat saab taita nii kotikaubaga kui ka Gleandekatte kaudu
vahetult punkrist/konteinerist vdi sissepuhkekattega ja PFT
Joon. 26: Talitluse kirjeldus SILOMAT seadmega.
18.3 Kasutusvaldkonnad
Pumpamisvdimelised tehase-kuivmérdid nagu:
B Kipskrohvid B pilutéditemordid
B |ubi-kips-krohvid B armeerimis- ja liimmérdid
B tsementkrohvid B vedelpérandasegud
B |ubikrohvid B midrisegud
m fango-massid ... ja palju muud
B jsolatsioonkrohvid
19 Materjal
19.1 Voolavus / pumpamisomadused
O JUHIS!
» Pumbamoodul D6-3 on kasutatav kuni kaitusrohuni 30 bar.
» Pumbamoodul D4-3 on kasutatav kuni kaitusrohuni 30 bar.
» Pumbamoodul R8-1,5 on kasutatav kuni kaitusréhuni 15 bar.
» Voimalik pumpamiskaugus so6ltub olulisel maaral materjali voolavusest.
> Kui Uletatakse 30 voi 15 bar kaitusrohku, siis tuleb vahendada mérdivooliku pikkust.
» Masinarikete ja pumba mootori, segamisspiraali ning pumba kérgendatud kulumise
véltimiseks tuleb kasutada ainult PFT originaalvaruosi nagu:
» PFT rootorid
» PFT staatorid
» PFT segamisspiraalid
» PFT mérdivoolikud.
> Need on Uksteisele kohandatud ja moodustavad masinaga konstruktiivse tksuse.
> Selle vastu eksimisel ei jargne ainult garantiikadu, vaid tuleb arvestada ka mérdi
halvema kvaliteediga.
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(W),

20 Mordirohu manomeeter

VAN

tuvastamine.

\"
) 5N
Joon. 27: Mérdirbhu manomeeter

21 Ohutusreeglid

AN

Mordirohu manomeeter

Téhelepanu!

Ohutustehnilistel pohjustel on soovitatav kasutada
mordirohu manomeetrit.

PFT moérdirohu manomeeter

Mérdirohu manomeetri méned eelised:

> Mordi Gige konsistentsi tdpne paikareguleerimine.

» Oige pumpamisrdhu pidev kontroll.

» Ummistuste vo6i vastavalt pumba mootori Glekoormuse varajane

» Rodhuvabaduse loomine.
» On ette nahtud suurel maaral kasitsuspersonali chutuse tagamiseks.

» PFT pumbaosade pikk eluiga.

Tahelepanu!

Jargige koigil té6del pohimatteliselt regionaalseid
ohutusreegleid mérdiedastus- ja
mordipritsimismasinate kohtal!

22 Transportimine, pakendamine ja ladustamine

22.1 Ohutusjuhised transportimiseks

Asjatundmatu transportimine '

ETTEVAATUST!

Kahjustused asjatundmatu transportimise
tottu!

Asjatundmatu transportimise korral voivad tekkida
ulatusliku suurusega materiaalsed kahjud.

Seetottu:

» Toimige kohaletarnimisel ja kaitisesisesel
transportimisel pakendusiihikute mahalaadimisel
ettevaatlikult ning jargige pakendil olevaid
stimboleid ja juhiseid.

» Kasutage ainult ettendhtud haakepunkte.

» Eemaldage pakendid alles veidi enne montaazi.

2019-12-19
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Transportimine, pakendamine ja ladustamine

Rippuvad lastid HOIATUS!
Oht elule rippuvate lastide tottu!

Lastide tostmisel valitseb allakukkuvate voi
kontrollimatult keeravate osade tottu oht elule.

Seetottu:
» Arge astuge kunagi rippuvate lastide alla.

» Jargige andmeid ettendhtud haakepunktide
kohta.

> Arge haakige kiilge etteulatuvate masinaosade
vOi paigaldatud detailide aasade kaudu ja
pdorake tahelepanu haakevahendite kindlale
kinnitusele.

» Kasutage ainult piisava kandevéimega heaks
kiidetud tostevahendeid ja haakevahendeid.

22.2 Transpordiulevaatus

Kontrollige tarnet kattesaamisel viivitamatult komplektsuse ja
transpordikahjustuste suhtes.

Toimige valiselt &ratuntava transpordikahjustuse korral jargmiselt:
m Arge vétke tarnet vastu vdi votke see vastu tksnes tinglikult.

m Markige kahju ulatus transpordidokumentidele v6i transportija
tarnelehele.

B Algatage reklamatsioon.

O JUHIS!

1 Reklameerige kbik puudused kohe pérast nende
tuvastamist. Kahjutasunéudeid saab kehtestada
ainult kehtivate reklamatsioonitdhtaegade jooksul.

22.3 Transportimine

Haakepunktid Kraanaga transportimiseks tuleb masin haakeaasadest
; : kllge haakida.

Jargige jargmisi tingimusi:

B Kraana ja tostevahendid peavad olema pakendusihikute
kaalule ette nahtud.

B QOperaatoril peab olema 6igus kraanat kasitseda.

Kilgehaakimine:

1. Haakige konksud vastavalt Joon. 28 mélema
kraanakonksu kilge.

] 2. Tehke kindlaks, et pakendusthik ripub sirgelt, vajaduse korral
Joon. 28: Haakepunktid poodrake tihelepanu keskkohast viljas raskuskeskmele.
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Juba kaituses oleva masina
transportimine
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Transportimine, pakendamine ja ladustamine

. Vabastage veevoolik segamistoru kuljest.

. Vabastage fiksaatorhoob ja klappige segamistoru (les.

. Riputage konksud kaitsevdrelt mootorikaitselooga kilge.
. Fikseerige masina fiksaatorrullid.

OHT!
Vigastusoht kindlustamata laadungi tottu!

Maanteetranspordi puhul on kdik pealelaadimisel
osalevad isikud vastutavad laadungi
nouetekohase kindlustamise eest.

Vastutav soidukijuht vastutab kaitisesisese
pealelaadimise eest.

OHT!
Vigastusoht valjatungiva mérdi tottu!

Nagu ja silmad voivad vigastada saada.
Seetbttu:

» Tehke enne liitmike avamist kindlaks,
et voolikud on réhuvabad (jargige naitu
mordirdhu manomeetril).

Viige enne transportimist 1abi jargmised sammud:
Tommake esmalt peaelektrikaabel valja.
Vabastage koik teised kaabelihendused.
Eemaldage vee toitetorustik.

Eemaldage enne kraanaga transportimist lahtised osad nagu
nt kompressor.

Alustage transporti.

22.5 Transportimine uksikosadena

Joon. 30: Transportimine

1.

Votke masin lihntsamaks transportimiseks segamistoru ja
materjalimahuti Uksusteks lahti. Neid saab transportida eraldi.

2019-12-19

27



Segamispump G 4 X standard Ulevaade - késitsemine ja teenindus

Pakendamine

23 Pakendamine

Pakendamise kohta

Pakendusmaterjalidega
timberkaimine

24 Kasitsemine
24.1 Ohutus

Isiklik kaitsevarustus

Uksikud pakendusiihikud on pakendatud vastavalt oodatavatele
transporditingimustele. Pakendamiseks kasutati eranditult
keskkonnasdbralikke materjale.

Pakend peaks kaitsma Uksikuid detaile kuni montaazini
transpordikahjustuste, korrosiooni ja muude kahjustuste eest.
Seeparast arge rikkuge pakendit ja eemaldage see alles
vahetult enne montaazi.

Kui pakendi osas tagasivotmiskokkulepet ei s6lmitud, siis eraldage
materjalid olenevalt liigist ja suurusest ning suunake edasisse
kasutusse voi taaskasutusse.

' ETTEVAATUST!
Keskkonnakahjud vale utiliseerimise tottu!

Pakendusmaterjalid on vaartuslikud toorained

ja neid saab paljudel juhtudel edasi kasutada

voi moistlikult Gle téddelda ning taaskasutada.

Seetottu:

» Utiliseerige pakendusmaterjalid
keskkonnasabralikult.

» Jargige kohapeal kehtivaid utiliseerimiseeskirju.
Vajaduse korral tehke utiliseerimine Glesandeks
erialakaitisele.

Kandke koigil té6del jargmist kaitsevarustust:
B Tddalane kaitseriietus
m Kaitseprillid
B Kaitsekindad
B Turvajalatsid
B Kuulmekaitse
O JUHIS!

Kui teatud kindlatel té6del tuleb kanda edasist
kaitsevarustust, siis viidatakse sellele eraldi
kédesoleva peatiiki hoiatusjuhistes.
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%j Ohutusseadis

P6himottelist HOIATUS!
Vigastusoht asjatundmatu kasitsemise tottu!

Asjatundmatu kasitsemine voib pohjustada raskeid
inimkahjusid ja materiaalseid kahjusid.

Seetottu:

B Viige koik kasitsemissammud |&bi vastavalt
kéesolevas kaitusjuhendis esitatud andmetele.

B Tehke enne t66de algust kindlaks, et kdik katted
ja kaitseseadised on installeeritud ning talitlevad
nouetekohaselt.

m Arge tiihistage kaituse ajal kunagi
ohutusseadiste toimet.

B Po6orake tahelepanu tédpiirkonna korrasolekule
ja puhtusele! Lahtiselt lestikku voi laiali lebavad
detailid ning tddriistad on dnnetuste allikad.

B Korgendatud miratase voib pdhjustada jaavaid
kuulmiskahjustusi. Kaitusest tingitult voidakse
masina lahipiirkonnas lletada 95 dB(A).
Lahipiirkonnana kehtib kaugus masinast alla
5 meetri.

25 Ohutusseadis

% o Kaldeliliti (1) reduktormootori klemmikarbis.
g

» Kaldellliti vallandub, kui avatakse kiirsulgur ja reduktormootorit
kallutatakse kdljele.

» Kui masin seisab ebatasasel maastikul, siis voib ka masina
kaldu asend kaldeldliti vallandada.

Joon. 31: Ohutusseadis

26 Masina ettevalmistamine

Viige enne masina kaitamist ette valmistamiseks labi jargmised
t66sammud:

OHT!
Tootav tiivik!

Vigastusoht jasemete sisestamisel té6tavasse

tiivikusse.

» Masina ettevalmistamise ja kaitamise ajal ei tohi
vorekatet (1) eemaldada.

Joon. 32: Virekate > Arge sisestage kunagi jasemeid todtavasse
masinasse.
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400V vooluvarustuse ihendamine

1. Fikseerige fiksaatorrull enne masina kaikuvotmist.

2. Pange masin seisustabiilselt tasasele pinnale Ules ja
kindlustage soovimatute liikumiste vastu:

® Arge kallutage ega veeretage masinat eemale.

B Pange masin alati nii lles, et see ei saa allakukkuvate
esemetega pihta.

B Kasitsemiselemendid peavad olema vabalt ligipddsetavad.

Joon. 33 Fiksaatorrull Pidage masina Gmber kinni u 1,5-meetrisest vabast ruumist.

27 400V vooluvarustuse ihendamine

SRR T e 1. Uhendage masin (1) 400 V keerdvooluvérku.

«Jﬂ FI OHT!
1 /3 RCD Oht elule elektrivoolu tottu!
};’;’ 3‘11“‘\ Uhendusjuhe peab olema korrektset kaitstud:
LIES Uhendage masin ainult lubatud FI kaitseliilitiga

(30 mA) RCD (Residual Current operated Device)
thup A vooluallika kilge.

Joon. 34: 400V vooluvarustus

27.1 Uksikute lihenduspistikute kontroll

1 m Uhendage veepump (1) kiilge.

2 /
o JUHIS!

1 Roéhutéstepump on vajalik, kui veerbhk peaks
olema tdétava masina korral vdiksem kui 2,5 bar.

B Kontrollige 6hukompressori (2) Ghendust.
m Kontrollige pumba mootori (3) ihendust.

HOIATUS!
Eluohtlik pooérlevate osade tottu!

Asjatundmatu kasitsemine voib pohjustada raskeid
inimkahjusid ja materiaalseid kahjusid.

B Vastavaid ajameid (mootoreid) tohib kaitada
ainult masina juurde kuuluva lulituskapi kaudu.

Joon. 35: Elektriiihendused
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400V vooluvarustuse ihendamine

1. Sulgege veearmatuuril asuvad vee valjalaskekraanid (1).

2. Sulgege veevotuventiil (2).

3. Sulgege vee valjalaskekraan réhutdstepumbal AV 1000.

4. Puhastage veevdrgust tulev veevoolik (3) ja tihjendage dhust.

5. Uhendage veevoolik (3) veesisendi (4) kiilge.

O

JUHIS!

Kasutage ainult tahkete aineteta puhast vett.
Miinimumréhk on tbéétava masina korral 2,5 bar.

Jargige joogiveekaitse maarust osas 1.

JUHIS!

Arge laske pumbamoodulil kunagi kuivalt té6tada,
sest muidu liiheneb pumba eluiga.

6. Votke veevoolik (5) segamistorult maha.

7. Avage vee pealevoolutorustiku veekraan.

27.3 Veevaadi vee iihendamine

Joon. 38: Rbhutéstepump

00 22 67 13 rohutdstepumba AV1000
artiklinumber

Joon. 39: Filtersoel

JUHIS!

Veevaadist té6tamisel tuleb filterséelaga imikorv
(artiklinumber 00136619) ette lilitada (eemaldage
réhutéstepumbast 6hk).

JUHIS!

Arge laske rohutéstepumbal kunagi kuivalt téétada,
sest muidu liiheneb tunduvalt pumba eluiga.

2019-12-19
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G 4 X sisselulitamine

28 G 4 X sisselllitamine

28.1 Masina kaikuvotmine

1. Keerake peap606rdliliti (1) asendisse ,,1*.
2. Suttib roheline kontrolllamp (2) Kaitus ,SISSE".

3. Kui roheline kontrolllamp Kaitus ,SISSE" (2) ei s(tti, siis tuleb
pddrlemissuunda muuta.

4. Keerake peapdordliliti (1) asendisse ,,0“.

5. Lukake metalllooka (3) vastupidises suunas.
6. Keerake peapdordliliti (1) asendisse 1.

O JUHIS!
Masin Kéivitub ainult siis, kui roheline
kontrolllamp (2) sdittib.

Joon. 40: Sisseliilitamine

28.2 Veekoguse seadistamine

>l

| 1

’ _4 1. Vajutage veekoguse seadistamiseks vee pealevooluklahvi (1).
Ld

Joon. 41: Vee pealevooluklahv

2. Reguleerige samaaegselt eeldatavalt vajatav veekogus
néelventiililt (2) paika.

3. Vee labivool on nahtav vee labivoolumoobturi vaateklaasilt (3)
ja koonuse (4) seisult.

O JUHIS!

1 Siin tuleb jérgida materjali tootja etteandeid,
nt Knauf MP75 veevajadus u 650//h.

JUHIS!

O

§ = 1 Pritsimisprotseduuri igakordne katkestamine

Joon. 42: Veekogus tekitab materjali konsistentsis vdhest ebaiihtlust.
Need ebalihtlused normaliseeruvad ise, kui masin
on lihikest aega té6tanud.

Seetottu drge muutke iga ebalihtluse korral
veekogust. Oodake &ra, kuni materjali konsistents
on jélle paika reguleerunud.
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Joon. 43: Mdrgamine 5

29 Mordirohu manomeeter

Joon. 44: Mérdirbhu manomeeter

30 Terviseohtlikud tolmud

AN

il

Joon. 45: Tolmukaitsemask

Mordirohu manomeeter

JUHIS!

Pump tuleb dldkehtivalt ,mérjaks teha”. Mdrgamise
kaudu véimaldatakse pumba kergem kdivitumine.

Uhendage veevoolik (1) segamistoru killge.
Eemaldage pimekaas (2) alumiselt veeotsakult.
Vajutage vee pealevooluklahvi (3).

Laske vee pealevooluklahv (3) lahti, kui alumisest veeotsakust
tungib vett vélja.

. Keerake pimekaas (2) jalle alumisele veeotsakule.

OHT!

Liiga korge kaitusrohk!

Masinaosad voéivad kontrollimatult lahti hiipata

ja operaatorit vigastada.

> Arge kaitage masinat ilma mérdiréhu
manomeetrita.

» Kaitage pumpamisvoolikuid ainult heaks
kiidetud kaitusrdhuga min 40 bar.

» Mordivooliku I6hkemisrohk on vahemalt
kaitusrohu 2,5-kordne vaartus.

Hoiatus!

Sissehingatavad tolmud véivad pdhjustada
pikaajaliselt kopsukahjustusi véi muid tervisega
seonduvaid vaevusi.

JUHIS!

Masina operaator véi tolmupiirkonnas téétavad
isikud peavad kandma masina taitmisel alati
tolmukaitsemaski!

Ohtlike ainete komisjoni (AGS) otsused saab
ohtlike ainete tehnilistest reeglitest (TRGS 559)
tle lugeda.

2019-12-19
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Masina s66tmine kuivmaterjaliga

30.1 G 4 terviklik tolmuarastusmoodul

G 4 tolmuarastusmoodul artiklinumber 00 53 97 16.
Koosneb jargnevast:

1. Terviklik tolmuarastuskate RAL2004.
Tébstusimur M.

Imuotsakuga tuule juhtplekk G 4.

> w N

To6stusimuri M tdienduskomplekt.

Joon. 46: Tolmuédrastusmoodul

31 Masina s66tmine kuivmaterjaliga

Masinat saab sdéta olenevalt varustusest kotikaubaga,
Uleandekattega voi sissepuhkekattega.

» S66tmine kotikaubaga:

OHT!
Vigastusoht koti lahtirebijal!

Koti lahtirebijal valitseb teravate servade
tottu vigastusoht.

» Kandke kaitsekindaid.

Sddétmine Gleandekattega:
» Tarviku artiklinumber 20 60 05 00
» Pange Ulleandekate vorekatte asemel peale.

OHT!
Vigastusoht tiivikul!

Arge avage masina kaitamise ajal iileandekatet.
Lilitage enne avamist peapdordliliti vélja ja
katkestage vooluvarustus.

Joon. 48: Uleandekate
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Joon. 49: Sissepuhkekate

32 Masina jarelevalve

Segamispump G 4 X standard Ulevaade - késitsemine ja teenindus

Masina jarelevalve

Soé6tmine sissepuhkekattega:
» Tarviku artiklinumber 20 60 02 13
» Pange sissepuhkekate vorekatte asemel peale.

AN

—lo

OHT!
Vigastusoht tiivikul!

Arge avage pneumaatilise edastuse ajal masinat.
Lilitage enne avamist peapdoérdliiliti vélja ja
katkestage vooluvarustus.

JUHIS!

Sdootke segamispumpa G 4 X esmalt materjaliga.
Selleks tommake pimepistik vélja voi liilitage masin
ohu réhujuhtsiisteemi kaudu vélja. Alustage tédga
alles siis, kui tditetaseme andur teavitab
tditumisest.

OHT!
Ebapéadevate isikute ligipaas!

Masinat tohib kaitada ainult jarelevalvatavas
seisundis.

2019-12-19

35



Segamispump G 4 X standard Ulevaade - késitsemine ja teenindus

ar

Masina kaikuvotmine

33 Masina kaikuvotmine

33.1 Mordi konsistentsi kontrollimine

1. Uhendage konsistentsi kontrolltoru mérdiréhu
manomeetri kiilge.

2. Asetage amber vdi vann konsistentsi kontrolltoru alla.
Artiklinumber: 20104301 konsistentsi kontrolltoru 25M-osa.

Joon. 50: Konsistentsi kontrolltoru

33.2 Masina ,lendkaivitamine“

1. Keerake réhutdstepumba valikuliliti (1) paremale
(kui rohutéstepump on kilge thendatud).

2. Keerake tiiviku valikuliliti (2) paremale.

3. Lulitage masin sisse, vajutage rohelist suruklahvi (3)
Juhtpinge ,SISSE".

4. Kontrollige mérdi konsistentsi.

5. Lulitage masin vélja, vajutage punast suruklahvi (5)
Juhtpinge ,VALJA".

6. Votke konsistentsi kontrolltoru maha ja puhastage.

Joon. 53: Véljalilitamine
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34 Mordivoolikud

Segamispump G 4 X standard Ulevaade - késitsemine ja teenindus

Mordivoolikud

34.1 Mordivoolikute ettevalmistamine

Joon. 54: Mérdivooliku ettevalmistamine

Uhendage krohvimistiikk (1) veevétuventiili (2) kiilge.
Uhendage mérdivoolik (3) kiilge ja tehke veega marjaks.
Votke mérdivoolik ja krohvimistiikk taas maha ning lahutage.
Tihjendage mérdivoolik taielikult veest.

Eelméaarige mdrdivoolikut u 2 liitri tapeedikliistriga.

Esimese seguga pumbatakse tapeedikliister 1abi mérdivooliku.

OHT!
Arge vabastage kunagi voolikuliitmikke, kuni

mordivoolikud pole réhuvabad (kontrollige
mordirohu manomeetrit)! Segumaterjal voib réhu all
vélja tungida ja raskeid vigastusi, eelkdige silmade
vigastusi pdhjustada.

Lahtirebenenud voolikud vdivad viselda ja
Umberseisjaid vigastada!

o ok wbh =

34.2 Mordivooliku kiilgeiithendamine

Joon. 56: Sissellilitamine

1. Uhendage mérdivoolik (1) réhudariku (2) kiilge.

JUHIS!
O Péérake tdhelepanu liitmike puhtale ja
1 korrektsele tihendusele ning tihedusele!
Maéérdunud liitmikud ja kummitihendid on

ebatihedad ning véimaldavad réhu all veel vélja
tungida, mis péhjustab véltimatult ummistusi.

2. Vedage mérdivoolikud suure raadiusega, et voolikud ei

murduks kahekorra.

3. Kinnitage téusutorustikud hoolikalt, et need ei rebeneks

omakaalu tottu lahti.

4. Lllitage masin sisse, vajutage rohelist suruklahvi (3)
Juhtpinge ,SISSE".

5. Kui mért tungib mérdivooliku otsast valja, siis vajutage
punast suruklahvi (4) Juhtpinge ,VALJA".

2019-12-19
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Suruohuvarustus

35 Suruohuvarustus
35.1 Ohuvooliku kiilgeiihendamine

1. Uhendage surudhuvoolik (1) 8huarmatuuri kiilge.

1 OHT!
Arge vabastage kunagi voolikuliitmikke,
kuni suruéhuvoolik pole rohuvaba.

Joon. 57: Ohuvooliku kiilgetihendamine

35.2 Pritsimisseadme kiilgeiihendamine

1. Uhendage surudhuvoolik (1) pritsimisseadme (2) killge.
2. Tehke kindlaks, et 6hukraan (3) on pritsimisseadmel suletud.
3. Uhendage pritsimisseade (2) mérdivooliku (4) kiilge.

Joon. 58: Pritsimisseade

35.3 Ohukompressori sisseliilitamine

1. Lllitage 6hukompressor mustast Illitist (1) sisse.

2. Kui 6hukompressor on torustikususteemis réhu tekitanud,
siis l0litub ta réhuvaljalilituse kaudu valja.

Joon. 59: Ohukompressor
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o) Mordi pealekandmine

36 Mordi pealekandmine

OHT!

Vigastusoht valjatungiva mordi tottu!
Valjatungiv mért voib pdhjustada silmadel ja
ndol vigastusi.
> Arge vaadake kunagi pritsimisseadmesse.
» Kandke alati kaitseprille.

» Pange alati nii tiles, et véljatungiva moérdiga
ei saada pihta.

O JUHIS!

1 V6imalik pumpamiskaugus séltub olulisel méaéral
mdrdi voolavusest. Rasked, teravaservalised mérdid
on halvemate pumpamisomadustega. Vedelad
materjalid on heade pumpamisomadustega.

Kui Uletatakse 30 / 15 bar kéitusréhku, siis tuleb
kasutada paksemaid mérdivoolikuid.

36.1 Ohukraani avamine pritsimisseadmel

1. Lllitage masin sisse, vajutage rohelist suruklahvi (1)
Juhtpinge ,SISSE".

. Hoidke pritsimisseadet suunaga krohvitava seina poole.
. Tehke kindlaks, et inimesed ei viibi mérdi valjumispiirkonnas.
. Avage pritsimisseadmel éhukraan (2).

. Masin kaivitub réhuvéljalilituse kaudu automaatselt ja mort
tungib valja.

O JUHIS!

1 Mérdi bige konsistents on saavutatud, kui materjal
voolab pritsitaval pinnal liksteisesse (me soovitame
kanda seinapinnale Ulaltpoolt allapoole).

Liiga véikese veekoguse korral pole ihtlane
segamine ja pritsimine enam tagatud; voolikus
voivad tekkida ummistused ja pumba osadel tekib
kérge kulumine.

Joon. 61: Ohukraani avamine O JUHIS!

1 Samuti on véimalik kditada masinat nt pérandasegu,
pumpamiseks ilma suruéhuta. Lilitage kompressor
punasest lilitist vélja.

Uhendage kaugjuhtimiskaabel kiilge (vt peatiikki
37 Kaugjuhtimissiisteem) ja liilitage selle kaudu
masinat sisse/Vélja.
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Mordi pealekandmine '“@
36.2 Tookatkestus
O JUHIS!
l Jargige Uldkehtivalt tédeldava materjali
sidumisaega:

Puhastage seadet ja mérdivoolikuid materjali
sidumisajast ning katkestuse pikkusest soltuvalt
(pidage seejuures silmas vélistemperatuuri).

Pausidega seonduvalt tuleb jargida
tingimata materjali tootja direktiive.

1. Sulgege t66 lihiajaliseks katkestamiseks dhukraan (1).
2. Masin peatub.

3. Ohukraani (1) avamise kaudu kaivitub masin taas.

Joon. 62: Ohukraani sulgemine

36.3 Pikema téokatkestuse / pausi korral

& -
Joon. 63: Ohukraani sulgemine 1. Sulgege dhukraan (1).

2. Lulitage masin vélja, vajutage punast suruklahvi (2)
Juhtpinge ,VALJA".

Joon. 64: Véljalilitamine

36.4 Ohukompressori valjaliilitamine

1. Lilitage 6hukompressor punasest lilitist (1) valja.

2. Avage pritsimisseadmel 6hukraan.

OHT!
Vigastusoht valjatungiva mordi tottu!

Valjatungiv mért voib pohjustada siimadel ja
Joon. 65: Ohukompressor n&ol vigastusi.
» Ettevaatust, jaékrohk.
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37 Kaugjuhtimissusteem
37.1 Té6tamine kaugjuhtimissiisteemiga
. W }

Joon. 66: Kaugjuhtimissiisteem

1.
2.

Segamispump G 4 X standard Ulevaade - késitsemine ja teenindus

Kaugjuhtimissiisteem

Témmake pimepistik (1) lUlituskapist valja.
Pistke kaugjuhtimisstisteem (2) sisse

3. Kaugjuhtimisslisteemi kaudu saab G 4 X sisse voi valja lilitada.

38 Seismapanemine hadajuhtumil Avarii-Valja-luliti

38.1 Avarii-Valja-luliti

Seismapanemine hadajuhtumil

Joon. 67: Seismapanemine

Péarast paastemeetmeid

Ohuolukordades tuleb masina liikkumised voimalikult kiiresti
peatada ja energiatoide vélja lUlitada.

Toimige ohujuhtumil jargmiselt:

ok wh

Keerake peapdoérdliliti asendisse ,,0%.

Kindlustage peap6érdliliti lukuga taassisselllitamise vastu.
Informeerige kasutuskohas vastutavat isikut.

Alarmeerige vajaduse korral arsti ja tuletorjet.

Paastke inimesed ohutsoonist, algatage esmaabimeetmed.
Hoidke juurdesotiduteed paastesdidukitele vabad.

. Kui hadajuhtumi raskus nduab, siis informeerige

padevaid ameteid.
Tehke erialapersonalile Gilesandeks rike korvaldada.

HOIATUS!
Oht elule enneaegse taassisseliilitamise tottu!

Taassisselulitamisel valitseb oht koigi
ohupiirkonnas asuvate inimeste elule.

B Tehke enne taassissellilitamist kindlaks, et
Ukski inimene ei viibi enam ohupiirkonnas.

. Kontrollige enne taaskaikuvotmist seadet ja tehke kindlaks,
et kdik ohutusseadised on installeeritud ning talitluskélblikud.

2019-12-19
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Meetmed voolukatkestuse korral o)

39 Meetmed voolukatkestuse korral

39.1 Pealiiliti asendis ,,0“

Sulgege pritsimisseadmel 6hukraan.

Keerake peapdordliliti (1) asendisse ,,0%.

Lulitage 6hukompressor punasest lulitist vélja.
Laske elektrilihendus erialapersonalil tle kontrollida.

o~

Joon. 68: Liiliti asendis ,0“

39.2 Mérdirohu valjalaskmine

OHT!
Ulerohk masinal!

Masinaosad voivad avamisel kontrollimatult
kiiresti lahti hiipata ja operaatorit vigastada.

» Avage masin alles siis, kui mérdi rohk on ,0“ bar
peale langenud.

OHT!
Vigastusoht véljatungiva mordi tottu!

Valjatungiv mért voib pdhjustada silmadel ja
naol vigastusi.

Seetottu:

m Arge vaadake kunagi pritsimisseadmesse.
m Kandke alati kaitseprille.

B Pange alati nii Ules, et valjatungiva mérdiga
Joon. 69: Mérdirbhu Ulekontrollimine ei saada pihta.

1. Avage pritsimisseadmel 6hukraan.

2. Kontrollige mérdirdhu manomeetrilt (1) Gle, kas mérdi rohk on ,,0°
bar peale langenud. Kui vajalik, siis laske mérdi rohk mutrite (2)
kerge vabastamisega vélja. Katke seejuures t60piirkond
kilega kinni.

3. Pingutage mutrid taas tugevasti kinni.
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Joon. 70: Taaskéivitustokis

Segamispump G 4 X standard Ulevaade - késitsemine ja teenindus

Tood rikete korvaldamiseks

O JUHIS!

G 4 X on varustatud taaskdivitustokisega.
Voolukatkestuse korral tuleb seade jdrgmiselt
sisse lulitada.

Sulgege pritsimisseadmel dhukraan.

Lulitage peap6ordliliti (3) asendisse ,,1*.

Sdttib roheline kontrolllamp (4) Kaitus ,SISSE".
Lulitage 6hukompressor mustast lilitist sisse.

Lilitage masin sisse, vajutage rohelist suruklahvi (5)
Juhtpinge ,SISSE".

G 4 X kaivitub taas, kui pritsimisseadmel avatakse jalle dhukraan.

O JUHIS!

Pikema voolukatkestuse korral tuleb G 4 X ja
materjalivoolikud kohe puhastada.

40 Tood rikete korvaldamiseks

40.1 Kaitumine rikete korral

Pohimotteliselt kehtib:

1.

Teostage Avarii-Stopp-funktsioon kohe rikete korral, mis
kujutavad endast vahetut ohtu inimestele voi materiaalsetele
vaartustele.

Maérake kindlaks rikke pohjus.

. Kui rikke kdrvaldamine nduab ohupiirkonnas t66tamist, siis
llitage seade valja ja kindlustage taassisselllitamise vastu.

Informeerige rikkest kohe kasutuskohas vastutavat isikut.

Laske rike olenevalt selle liigist kérvaldada volitatud
erialapersonalil voi kdrvaldage ise.

O JUHIS!

Jargnevalt esitatud rikketabel annab teavet selle
kohta, kellel on igus riket kérvaldada.
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Tood rikete korvaldamiseks

40.2 Rikkenaidikud

.

Joon. 71: Rikkendidikud

40.3 Rikked

40.4 Ohutus

Isiklik kaitsevarustus

Personal

W
Jargmine seadis naitab riket:
Pos Valgussignaal Kirjeldus
1 Punane Pdleb mootorikaitselliliti rikke korral.
kontrolllamp  konirollige mootorikaitseliiliti le.
2 Kollane Sittib vale péérlemissuuna korral.
kontrolllamp

Jargmises peatikis kirjeldatakse rikete voimalikke pdhjuseid ja t6id
nende korvaldamiseks.

Lohendage rohkemate rikete tekkimisel hooldusintervalle vastavalt
tegelikule koormusele.

Vétke rikete korral, mida ei saa alljargnevate juhiste abil
kérvaldada, Gihendust edasimiiljaga.

Kandke koigil hooldustéddel jargmist kaitsevarustust:

Té6alane kaitseriietus.
Kaitsekiiver, kaitsekindad, turvajalatsid, kuulmekaitse.

Siinkohal rikete kérvaldamise kohta kirjeldatud t6id
vOib teostada operaator, kui pole tahistatud teisiti.

Monesid t6id tohib teostada ainult spetsiaalselt valja 6petatud
erialapersonal voi eranditult tootja; sellele viidatakse Uksikute
rikete kirjelduses eraldi.

Elektrislisteemi kallal tohivad tdid teostada p&himétteliselt ainult
elektrispetsialistid.
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40.5 Rikete tabel

Rike

Masin ei kaivitu
vesi

Masin ei kaivitu
vool

Masin ei kaivitu
ohk

Masin ei kéivitu
materijal

Vesi ei voola
(labivoolumodtur
ei naita midagi)

Voimalik pohjus

Veerdhk liiga madal

Manomeeter naitab vdhem
kui 2,2 bar

Voolutoitejuhe pole korras
Pealliliti pole sisse lilitatud
FI kaitseliliti vallandati

Kontrolllamp kollane,
Rike p&drlemissuund siittib

Mootorikaitseldliti vallandunud

Kaitusklahv ,SISSE* pole
vajutatud

Kontaktor defektne

Kaugjuhtimissiisteemis puudub
piisav réhulangus ummistunud

6hutorustiku voi 6hudlisi toru

tottu

Ohu ohutusliliti paigast seatud

Ohukompressor pole sisse
|Ulitatud

Liiga palju paksenenud materijali
lehtris v6i segamistsoonis

Liiga kuiv materjal pumbaosas

Magnetventiil (avad membraanis
ummistunud)

Magnetpool defektne

Rohuvahendusventiil kinni
keeratud

Vee sissevool pumbatorul
ummistunud

Noelventiil kinni keeratud

Magnetventiili juurde viiv kaabel
defektne

Tood rikete korvaldamiseks

Vea korvaldamine

Kontrollige vee toitetorustik Ule,
puhastage mustusepiitidesdelad

Kontrollige rohutdstepump Ule

Remontige voolutoitejuhe
Lulitage pealuliti sisse
Lahtestage FI kaitselilitit

Lukake peapdodrdlilitil metalllook
vastupidisesse suunda

Keerake lulituskapis
mootorikaitselliliti asendisse 1

Vajutage kaitusklahvi ,SISSE*

Vahetage kontaktor

Puhastage ummistunud &hutorustik

voi 6hududsi toru

Seadistage 6hu ohutuslliti

Lulitage 6hukompressor sisse

Tlhjendage lehter pooleni ja
kaivitage uuest

Laske masinal tagurpidi t66tada,
vastasel juhul vétke pump maha
ja puhastage

Puhastage magnetventiil

Vahetage magnetpool valja

Keerake rohuvahendusventiil lahti

Puhastage vee sissevool
pumbatorul

Keerake noelventiil lahti

Asendage magnetventiili juurde
viiv kaabel uuega

Korvaldaja

Operaator /
teenindusmontoor
Teenindusmontdor

Teenindusmontdor
Operaator
Teenindusmontdor

Operaator
Teenindusmontdor
Operaator

Teenindusmontdor

Operaator

Teenindusmontdor

Operaator

Operaator

Operaator

Teenindusmontdor

Teenindusmontdor

Operaator
Operaator

Operaator

Teenindusmontdor
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Tood rikete korvaldamiseks

Rike

Pumba mootor
ei kaivitu

Masin jaab
IGhikese aja
parast seisma

Masin ei lUlitu
vélja

Mérdivool
Jpaks-vedel*

Voimalik pohjus
Pumba mootor defektne
Uhenduskaabel defektne

Pistik voi paigalduspistikupesa
defektne

Mootorikaitseltiliti defektne voi
on vallandunud

Mustusepuliiidesdel maardunud
Réhuvahendussdel maardunud

Voolikutihendus véi veetorustik liiga
vaike
Roéhutdstepump pole sisse lilitatud

Ohurdhu ohutusliliti paigast seatud
voi defektne

Ohuréhuvoolik defektne véi tihendid
defektsed

Ohukraan pritsimisseadmel defektne

Kompressor annab liiga vahe
voimsust

Ohutorustik pole kompressori kiilge
Uhendatud

Liiga vahe vett

Vee ohutusliliti paigast seatud voi
defektne

Segamisspiraal defektne;
segamisspiraal pole PFT originaal

Roéhureduktor paigast seatud voi
defektne

Rootor &dra kulunud voi defektne

Staator dra kulunud voi pingutusvits
liiga l6dvalt pingutatud

Pingutusvits defektne (ovaalne)
Mérdivooliku sisesein defekine
Rootor liiga stigaval réhudarikus

Pole PFT originaalvaruosad

Vea korvaldamine
Vahetage pumba mootor vélja
Vahetage Uhenduskaabel vélja

Vahetage pistik voi
paigalduspistikupesa valja

Vahetage mootorikaitsellliti valja
voi lahtestage

Puhastage soel voi asendage
uuega

Puhastage séel voi asendage
uuega

Suurendage voolikuiihendust voi
veetorustikku

Lilitage réhutdstepump sisse

Seadistage 6hurdhu ohutusliiliti voi
vahetage vélja

Vahetage ohurdéhuvoolik vélja,
vahetage tihendid vdi kontrollige
kompressor lle

Asendage 6hukraan

Kontrollige kompressor lle

Uhendage 8hutorustik kompressori
kilge

Seadke veekogus u Y2 minutit 10%
suuremaks ja keerake siis aeglaselt
tagasi

Seadistage vee ohutusliliti voi
vahetage vélja

Vahetage segamisspiraal PFT
originaalsegamisspiraali vastu vélja

Seadistage rohureduktor voi
vahetage vélja

Asendage rootor

Asendage staator v6i pingutage
pingutusvits ule

Asendage pingutusvits
Asendage mérdivoolik
Asendage rohudarik

Kasutage PFT originaalvaruosi

Korvaldaja
Teenindusmontdor
Teenindusmontdor

Teenindusmontdér
Teenindusmont6or
Operaator
Operaator
Operaator

Operaator

Teenindusmontdor
Teenindusmontdor
Teenindusmontdor
Teenindusmontdor
Operaator

Operaator

Teenindusmontdor
Operaator
Teenindusmontdor

Teenindusmontdor

Teenindusmontdor

Teenindusmontdor
Operaator
Teenindusmontdor

Teenindusmontdor
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Rike

Méordivool
katkeb
(6humullid)

Kaituse
ajal vee
Ulestdusmine
segamistorus

Kontrolllamp
punane,
Rike suttib

Segamispump G 4 X standard Ulevaade - késitsemine ja teenindus

Voimalik pohjus
Halb segu segamistorus

Materjal klimbistunud ja ahendab
segamistoru sissevoolu

Materjal on segamistorus marjaks
saanud

Segamisspiraal defektne
Mootoriképp defektne

Paisrohk mérdivoolikus kdrgem kui
pumba réhk

Rootor voi staator kulunud

Vooliku ummistumine paksu mordi
tottu (korge rohk liiga madala
veeteguri t6ttu)

Ulekoormus pumba
kinnisdidutamise tottu kuiva
materjaliga

Ulekoormus liiga vaikese veekoguse

t6ttu

Pumba mootori mootorikaitseliliti
vallandunud

Ulekoormus tihendatud materjali
tottu lehtris

40.6 Vooliku-ummistuste margid:

Tood rikete korvaldamiseks

Vea korvaldamine
Lisage rohkem vett

Lisage rohkem vett vdi puhastage
vOi asendage segamisspiraal

Tehke segamistoru tiihjaks,
kuivatage ja alustage uuesti

Asendage segamisspiraal
Asendage mootorikapp

Pingutage staator Ule v6i asendage

Asendage rootor voi staator

Kérvaldage vooliku ummistus,
suurendage veetegurit

Laske masinal tagurpidi t66tada,
vastasel juhul vétke pump maha
ja puhastage

Suurendage kaivitamisel vee
pealevoolu

Lulitage kaitsellliti taas sisse

Puhastage lehter
Liulitage kaitsellliti taas sisse

B Teostab operaator:

B Ummistused voivad tekkida rohuaarikus
vOi materjalivoolikutes.

Nende markideks on:
tugevasti tousev pumpamisrdhk,
pumba blokeerumine,
pumba mootori raske liilkuvus voi blokeerumine,
maordivooliku paisumine ja p6&rdumine,
materjali valjumise puudumine vooliku otsas.

Korvaldaja

Operaator

Operaator
Operaator

Operaator
Teenindusmontdor

Teenindusmontdor
Teenindusmontdor
Teenindusmontdor

Teenindusmontoor

Operaator
Teenindusmontdor

Teenindusmontdor
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Voolikuummistuste korvaldamine

40.7 Nende pohjusteks voivad olla:

B tugevasti kulunud materjalivoolikud,

halvasti maaritud materjalivoolikud,

jadkvesi mordivoolikus,

réhudariku ummistumine,

tugevad ahenemised liitmikel,

murdekoht mérdivoolikus,

ebatihedused liitmikel,

halvasti pumbatavad ja segust eraldunud materjalid.

40.8 Mordivooliku eelkahjustus

O JUHIS!

Kui materjaliummistusest tingitud masinarikke korral
peaks téusma réhk mérdivoolikus ka ainult Iihiajaliselt
lile 60 bar, siis soovitatakse mérdivoolik vélja
vahetada, sest voolikul véib tekkida véliselt
mittendhtav eelkahjustus.

41 Voolikuummistuste korvaldamine

OHT!
Oht véljatungiva materjali tottu!

Arge vabastage kunagi voolikuliitmikke, kuni toiteréhk
pole taielikult vélja lastud! Edastusmaterjal voib réhu
all valja tungida ja vigastusi, eelkdige silmade
vigastusi poéhjustada.

Vastavalt kutsellhingu dnnetuste ennetamise
eeskirjale peavad ummistuste kérvaldamiseks
Ulesande saanud isikud kandma ohutusalastel
pohjustel isiklikku kaitsevarustust (kaitseprillid,
kindad) ja valima seismiskoha nii, et nad ei saaks
véljatungiva materjaliga pihta. Teised isikud ei tohi
laheduses viibida.
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Voolikuummistuste korvaldamine

41.1 Segamispumba mootori pédrlemissuuna muutmine voolikuummistuste
korral

Joon. 72: Pé66rlemissuuna muutmine

41.2 Ummistus ei vabane

Joon. 73: Mérdirbhu manomeeter

Joon. 74: Liitmiku vabastamine

© N o g~ D~

Keerake peapdordliliti (1) asendisse ,,0%.

Lukake metalllooka (2) vastupidises suunas.

Keerake peap6ordliliti (1) asendisse ,,1“.

Keerake rohutéstepumba valikuldliti (3) asendisse ,,0%.
Keerake tiiviku valikuliliti (4) asendisse ,,0%.

Vajutage rohelist suruklahvi (5) Juhtpinge ,SISSE".

Sattib kollane kontrolllamp (6) P66rlemissuuna muutmine.

Vajutage suruklahvi (7) Pdérlemissuund tagurpidi, kuni mérdirdhu
manomeeter on ,0 bar” peale langenud.

Keerake peapdordliliti (1) asendisse ,,0%.

OHT!
Uleréhk masinal!

Masinaosad voivad avamisel kontrollimatult kiiresti lahti
hiipata ja operaatorit vigastada.
» Avage mordivoolikuid alles siis, kui rohk on mérdiréhu
manomeetril (1) ,0“ bar peale langenud.

. Vabastage réhuédarikul veidi mélemaid mutreid (2), et jaadkrohk

saaks taielikult valjuda.

Kui réhk on ,0 bar” peale langenud, siis pingutage mutrid (2) taas
tugevasti kinni.

O JUHIS!
Puhastage kohe mérdivoolikud.

. Katke litmikuhendused rebenemiskindla kilega kinni.

Vabastage nukkhoob (1) ja voolikuiihendused.

Vabastage ummistus ummistuskohale kopitamise
vOi raputamisega.

Hada korral juhtige mérdivoolikusse loputusvoolik ja loputage
materjal valja (PFT loputusvoolik art-nr 00113856).
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T66 Iopp / masina puhastamine CJ

41.3 Masina taassisselilitamine parast vabastatud ummistust

1. Likake peapdordluliti (1) asendis ,,0“ metalllooka (2)
vastupidises suunas.

Keerake peapdoérdliliti (1) asendisse ,,1%.

Keerake rohutdstepumba valikuliliti (3) paremale.
Keerake tiiviku valikuliliti (4) paremale.

Vajutage rohelist suruklahvi (5) Juhtpinge ,SISSE".
Laske masinal l0hidalt ilma mérdivoolikuta téétada.

N o g s~ DN

Kui materjal tungib réhuaarikust valja, siis vajutage punast
suruklahvi (6) Juhtpinge ,VALJA“.

8. Eelmééarige puhastatud mérdivoolikuidtapeedikliistriga ja
Uhendage masina ning pritsimisseadme kdlge.

9. Vajutage rohelist suruklahvi (5) Juhtpinge ,SISSE*,
Joon. 75: Péérlemissuuna muutmine avage 6hukraan peatukis 36.1 kirjeldatud viisil.

42 TOO Iopp / masina puhastamine

42.1 Segamistoru tiihjaks soidutamine

Masin tuleb iga péev parast t66d puhastada.
1. Keerake veidi enne t66 I6ppu tiiviku valikuliliti asendisse 0.

a. Tiivik on valja lllitatud ja seega materjali pealevool
segamistsooni katkestatud, nt segamistsooni puhastamiseks
puhastusvoélliga voi pumba labipressimiseks.

Joon. 76: Tiiviku véljalilitamine

1. Kui pritsimisseadmest valjub vedelat materjali, siis sulgege
pritsimisseadmel kuulkraan.

2. Lilitage masin punasest suruklahvist (2)
Juhtpinge ,VALJA“ vilja.

3. Lllitage 6hukompressor punasest lUlitist valja.
4. Avage pritsimisseadmel 6hukraan.

OHT!
Vigastusoht viljatungiva mordi tottu!
Valjatungiv mért voib pohjustada silmadel ja
naol vigastusi.

» Ettevaatust, jadkrohk.

Joon. 77: Véljalilitamine
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3/ T606 16pp / masina puhastamine

42.2 Kindlustamine taassisselllitamise vastu

OHT!
A Oht elule ebapadeva taassisseliilitamise tottu!

Masina pddrlevate osade kallal td6tamisel valitseb
oht, et energiavarustus lilitatakse ebapadevalt sisse.
Seetdttu valitseb oht ohupiirkonnas asuvate inimeste
elule.
» Lilitage enne t6dde algust kdik energiavarustused
vélja ja kindlustage taassisselilitamise vastu.
» Kui puhastamiseks eemaldatakse kaitsekatted,
siis tuleb need pérast t66 I16ppu tingimata jalle
nouetekohaselt paigaldada.

42.3 G 4 X puhastamine

ETTEVAATUST!
Vesi voib tundlikesse masinaosadesse tungida!
» Katke enne masina puhastamist kinni kdik avad,
kuhu ei tohi ohutusalastel voi talitluslikel
pohjustel vett sisse tungida (nt: elektrimootorid
ja lulituskapid).

O JUHIS!

Arge suunake veejuga elektrilistele osadele nagu
nt reduktormootor véi liilituskapp.

42.4 Mordivooliku lahtisidestamine

- 1. Kontrollige mérdirohu manomeetrilt (1) tle, kas mordi rohk

on ,0“ bar peale langenud.

OHT!
Uleréhk masinal!

Masinaosad voivad avamisel kontrollimatult kiiresti
lahti hGpata ja operaatorit vigastada.

» Avage masin alles siis, kui réhk on ,,0“ bar peale

langenud.

2. Vabastage nukkhoob (2) ja sidestage mérdivoolik mérdirdhu

manomeetrilt lahti.
Joon. 78: Mérdi rohk ,0” bar
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T66 Iopp / masina puhastamine

42.5 Mordivooliku puhastamine

O JUHIS!

Mérdivoolikud ja pritsimisseade tuleb kohe pdrast
166 I6ppu dra puhastada.

1. Uhendage krohvimistiikk (1) veevétuventiili (2) kiilge.

2. Juhtige vette kastetud Svammkuul (3) mérdivoolikusse (4).

3. Uhendage $vammkuuliga mérdivoolik (4) puhastustiiki (1)
kllge.

Eemaldage peenkrohvidils (5) pritsimisseadmelt.
5. Vabastage rongaspolt (6) ja tbmmake 6hudiisi toru (7)
pritsimispeast valja.

6. Avage veevotuventiili pos 2 joon. 79, kuni Svammkuul véljub
peenkrohvimisseadme juures. Korrake seda protseduuri nii
sageli, kuni voolik on puhastatud.

7. Erinevate voolikulabimdo6tude korral tuleks voolikud eraldi

71615 vastava Svammkuuliga puhastada.
Joon. 80: Ohudtidsi toru ja 8. Korrake tugeva maérdumise korral seda protseduuri.
peenkrohvidids 9. Téugake dhudiiisi toru (7) ogaga vabaks.

10. Lulitage kompressor sisse ja puhuge 6hudiilsi toru puhtaks.
11. Komplekteerige pritsimisseade taas.

42.6 Veevooliku lahtisidestamine

1. Sidestage veevoolik (1) segamistorult lahti.

Joon. 81: Veevoolik

52 2019-12-19



Segamispump G 4 X standard Ulevaade - késitsemine ja teenindus

%? T66 Iopp / masina puhastamine

1. Avage mootori kallutusaariku kiirsulgur ja kallutage
1 mootor eemale.

2. Votke segamisspiraal (1) valja ja puhastage.

s

Joon. 82: Mootori kallutusdériku avarr.

42.8 Segamistoru puhasti sissepanemine

1. Votke segamistoru puhasti (1) ja puhastusvdll (2) tdériistakastist

vélja.
2 2. Pange segamistoru puhasti (1) kaabitsatega allapoole
1 segamistorusse.
@) JUHIS!
1 Pédrake puhastusvolli sissepanemisel
3 tdhelepanu sellele, et puhastusvoll haakub
Joon. 83: Segamistoru puhasti rootori peasse ja mootoriddriku sulgemisel
sissepanemine Oigesti kaasaveokdppa.

42.9 Mootori kallutusaariku sulgemine

OHT!
Muljumisoht mootori kallutusaarikul!

Mootori kallutusaéariku sulgemisel valitseb
muljumisoht.

» Arge sisestage jasemeid mootori kallutusaariku
sulgemispiirkonda.

1. Sulgege mootori kallutusaarik (1) ja lukustage kiirsulguri (2) abil.

Joon. 84: Mootori kallutuséériku
sulgemine
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3 " .
2. Keerake peap6ordliliti (3) asendisse ,,1*.
3. Vajutage rohelist suruklahvi (4) Juhtpinge ,SISSE".
4. Laske masinal u 5 — 10 sekundit t66tada, kuni segamistoru
on puhastatud.
5. Lllitage masin punasest suruklahvist (5)
Juhtpinge ,VALJA" vdlja.
| 6. Keerake peapdodrdliliti (3) asendisse ,,0%.
Joon. 85: Puhastamine
=T TSN
\ '3:7;’"" y 7 | 7. Avage mootori kallutusaariku kiirsulgur ja kallutage mootor
eemale.
6 8. Votke segamistoru puhasti (6) ja puhastusvoll (7) segamistorust
valja.
AN 4
Joon. 86: Segamistoru puhasti
véljavétmine

42.10 Segamisspiraali sissepanemine

1 2 |1 3

1. Pange segamisspiraal (1) sisse ja pd6rake tahelepanu digele
istule rootoripeas (2).

2. Pdorake kallutusaariku sulgemisel tdhelepanu sellele, et
segamisspiraal (1) haakub digesti kaasaveokappa (3).

3. Sulgege segamistoru Kiirsulgur.

Joon. 87: Segamisspiraali sissepanemine

42.11 Materjalimahuti puhastamine

» Materjalimahuti saab pérast taielikku tiihjendamist seestpoolt
veevoolikuga ara puhastada.
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9] Pumba vahetamine / pumba puhastamine

43 Pumba vahetamine / pumba puhastamine

43.1 Segamistoru ulesklappimine

1. Kindlustage masin Uhenduskaabli eemaldamise teel
taassisselllitamise vastu.

2. Vabastage fiksaatorhoob (1).

O JUHIS!

1 Pédrake tédhelepanu sellele, et fiksaatorhoob
fikseerub segamistoru (2) kiilge.

3. Vabastage rantmutrid (3).
4. Votke rootor ja staator (4) maha.

5. Pange uus rootor ja staator sisse ning pingutage rantmutrid (3)
tugevasti kinni.

Joon. 89: Pumba vahetamine

43.2 Pumba ulepingutamine

1. Langeva pumpamisréhu korral saab staatori Ule pingutada.

2. Arge pingutage pumpa iile kaituse ajal.
3. Pumba osad, mis ei anna pingutatud seisundis ndutavad
pumpamisrdhku, tuleb vélja vahetada.

Pumba Ulepingutamisel voi vahetamisel tuleb p&drata tdhelepanu
sellele, et:

B Pingutusvitsa koik mutrid (1) pingutatakse Uhtlaselt kinni.
: m Arge pingutage kummistaatorite puhul  témbeankurpolte

Ulem&araselt tugevasti kinni ja pange mantli otsad &arikutes
taielikult ning tsentriliselt peale.

Joon. 90: Pumba pingutamine O JUHIS!

1 Ladustage kokkupandud pumpa (rootor ja staator)
ainult méned pédevad, sest rootor ja staator véivad
pikema ladustamise Korral (iksteisega jdéddavalt
Uhineda.
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G 4 X valjalilitamine

44 G 4 X valjalalitamine

Joon. 91: Véljaliilitamine

1. Ldlitage masin valja, vajutage punast suruklahvi (1)
Juhtpinge ,VALJA".

2. Keerake peapddrdliliti (2) asendisse ,,0°.

45 Meetmed kulmumisohu korral

Joon. 92: Vee pealevoolu lahutamine

1

2

ETTEVAATUST!
Kahjustused kiilmumise t6ttu!

ar

Vesi, mis kiilmumise téttu detailide sisemuses

paisub, voib neid raskelt kahjustada.

Seetbttu:

» Viige labi jargmine sammud, kui masin
seisab kilmumisohu korral paigal.

1. Sulgege eksternne veevarustus.

2. Lahutage veevoolik (1) segamistorult.

3. Avage valjalaskekraanid (2).

4. Avage vee valjalaskekraan réhutdstepumbal AV 1000.
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)

Meetmed kilmumisohu korral

=P

5. Avage mustusepiitdur ja tiihjendage.

Joon. 93: Mustusepditidur

45.1 Veearmatuuri kuivaks puhumine

1 1. Uhendage killge vee/dhu voolik (1) EWO ja Geka liitmikuga
2 veesisendi (2) ning dhuarmatuuri (3) valjundi kiilge.

Joon. 94: Veearmatuuri kuivatamine

2. Keerake tiiviku valikuliliti (4) asendisse ,,0“.

3. Keerake veepumba valikulliti (5) asendisse ,,0“.

4. Keerake peap06o6rdliiliti (6) asendisse ,,1*.

Joon. 95: Veearmatuuri kuivatamine

45.2 Ohukompressori sisseliilitamine

1 1. Lulitage 6hukompressor mustast lilitist (1) sisse.

2. Vajutage vee pealevooluklahvi (pos 7 joon. 95).

3. Vesi puhutakse nliid surudhuga armatuurist valja
(u 15 sekundi valtel).

4. Lilitage kompressor punasest lulitist (1) valja.

Joon. 96: Ohukompressor 5. Keerake peapddrdliliti asendisse ,,0“.

2019-12-19 57



Segamispump G 4 X standard Ulevaade - késitsemine ja teenindus

Hooldus

46 Hooldus
46.1 Ohutus

Personal m Siinkohal kirjeldatud hooldustéid voib teostada operaator,
kui pole tahistatud teisiti.

B Mbnesid hooldustdid tohib teostada ainult spetsiaalselt valja
Opetatud erialapersonal voi eranditult tootja.

m Elektrististeemi kallal tohivad t6id teostada pdhimétteliselt
ainult elektrispetsialistid.

Pohimottelist HOIATUS!
Vigastusoht asjatundmatult teostatud

hooldustéode tottu!

Asjatundmatu hooldus véib pohjustada raskeid
inimkahjusid ja materiaalseid kahjusid.

Seetottu:

» Pdorake tahelepanu montaaziplatsi
korrasolekule ja puhtusele! Lahtiselt Glestikku
vOi laiali lebavad detailid ning téériistad on
onnetuste allikad.

» Kui eemaldati detaile, siis pdorake tédhelepanu
oigele montaazile; paigaldage koik
kinnituselemendid jalle tagasi ja pidage poltide
pingutusmomentidest kinni.

46.2 Uhenduskaabli eemaldamine

Elektrisiisteem OHT!
|8 o Oht elule elektrivoolu tottu!

Voolu juhtivate detailidega kokkupuutumisel valitseb
oht elule. Sisse lilitatud elektrilised detailid voivad
kontrollimatuid liikumisi teostada ja raskeimaid
vigastusi pohjustada.

Seetottu:

B Lilitage enne t6dde algust elektrivarustus
vélja ja kindlustage taassisselulitamise vastu.

. B Katkestage elektritoitejuhe Uhenduskaabli
Joon. 97: Uhenduskaabli eemaldamine eemaldamise teel.
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taassisselllitamise vastu

46.3 Keskkonnakaitse

46.4 Hooldusplaan

Segamispump G 4 X standard Ulevaade - késitsemine ja teenindus

Hooldus

OHT!
A Oht elule ebapédeva taassisseliilitamise tottu!

Rikete korvaldamise t66del valitseb oht, et
energiavarustus lUlitatakse ebapadevalt sisse.
Seetdttu valitseb oht ohupiirkonnas asuvate
inimeste elule.

Seetottu:

B Lilitage enne t6dde algust kdik energiavarustused
valja ja kindlustage taassisselilitamise vastu.

Jargige hooldustdddel jargmisi juhiseid keskkonnakaitse kohta:

Eemaldage kdigist maarimiskohtadest, mida varustatakse
maardeainega kasitsi, valjatungiv, tarbitud voi lleliige maare
ja utiliseerige vastavalt kehtivatele kohalikele néuetele.

Koguge véljavahetatud 6lid sobivatesse mahutitesse ja utiliseerige

vastavalt kehtivatele kohalikele nduetele.

Alljargnevates Idikudes kirjeldatakse hooldustéid, mis

on vajalikud optimaalseks ja rikkevabaks kaitamiseks.

Kui regulaarsete kontrollidega on tuvastatav kdrgendatud
kulumine, siis lihendage hooldusintervalle vastavalt tegelikele
kulumisnahtudele.

Votke kisimuste korral hooldustédde ja -intervallide

kohta Gihendust tootjaga, vt teeninduse aadressi Ik 2.
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Hooldus '"@
O JUHIS!
Hooldus piirdub vaheste kontrollidega. Tdhtsaim
hooldus on péhjalik puhastus pédrast kasutamist.
Intervall Hooldust6 Teostaja
Kord kuus Puhastage/uuendage kompressori filter. Teenindusmontdor
Kord kuus Puhastage/uuendage mustusepiiiduri plastséel. Operaator
Kord kuus Puhastage/uuendage rohureduktori mustusepiitidesoel. Teenindusmontdér

46.5 Hooldustood
46.5.1 Kompressori ohufilter

B Teostus teenindusmont&éri poolt.

Vétke 6hukompressor hoidikust vélja:

1. Vabastage 6huvoolik (1) 6hukompressori kiljest.

2. Klappige kompressori hoidik (2) Ules ja votke 6hukompressor
hoidikust valja.

O JUHIS!
Pidage silmas 6hukompressori kaalu.

Joon. 98: Ohukompressor

)y e

' ; Eemaldage filtrikate.

Vétke filter valja.

Puhuge filter sisekiljelt valiskdljele 1&bi voi kloppige puhtaks.
Asendage tugeva maardumise korral filter uuega.

N o o ko

Pange filter jaiga filtrikiiljega (3) sissepoole sisse.

3

Joon. 99: Ohukompressori filter

8. Paigaldage filtrikate taas.

O JUHIS!
Filtrikatte ava on all.

Joon. 100: Filtrikatte ava
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%7 Hooldus

B Teostus operaatori poolt.

Keerake sulgurkiibar (1) mustuseptitdurilt maha.
Votke plastséel (2) mustusepuiidurist valja (kord kuus).
Puhastage soel.

Asendage tugeva maéardumise korral s6el uuega.

Pange sbel taas sisse.

o g~ =

Keerake sulgurklbar peale.

Joon. 101: Séela puhastamine

46.5.3 Mustusepuitidesoel rohureduktoris

B Teostus teenindusmont&éri poolt.

1. Keerake sulgurkibar (1) rdhureduktorilt maha.
2. Votke mustusepliiidesdel (2) vélja ja puhastage (kord kuus).

3. Asendage tugeva maardumise korral
mustuseplidesoel uuega.

4. Pange mustuseplitdesoel sisse ja keerake sulgurkiibar peale.
Rohureduktori soel: artiklinumber 20156000

Joon. 102: Mustuseplilidesoel

46.5.4 Vee rohullliti seadevaartus

Masina Masina
sisseliilitamine véljalulitamine
Vesi 2,2 bar 1,9 bar

Joon. 103: Vee rohuliiliti
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Hooldus -—@
46.5.5 Ohu rohuliiliti seadevaartus
Masina Masina
sisseliilitamine véljalilitamine
Ohk 0,9 bar 1,2 bar

Joon. 104: Ohu réhuldiliti

46.5.6 Ohukompressori réhuliiliti seadevaartus

Ohukompressori ~ Ohukompressori
sisseliilitamine véljalilitamine

Kompressor 2,5 bar 3,1 bar

46.6 Ohukompressori ohutusventiil

m Kontrollige, kas dhukompressoril avaneb ohutusventiil 4,0 bar
juures taielikult suletud 6hutorustiku korral.

Joon. 105: Ohutusventiil

46.7 Fiksaatorhoova seadistamine

O JUHIS!

Toériistakotis sisalduva spetsiaalvétmega (2) saab
ekstsenterpuksi (1) keerates fiksaatorhooba (3) jarele
seada.

B Vabastage fiksaatorhoob ja keerake ekstsenterpuksi.

B Sulgege fiksaatorhoob ja kontrollige (e, kas segamistoru
lukustatakse fiksaatorhoovaga jalle tugevasti.

Joon. 106: Ekstsenterpuks

46.8 Meetmed hoolduse teostamise jarel

1. Viige parast hooldustééde I6petamist ja enne esimest
sisselllitamist 1abi jargmised sammud:

2. Kontrollige kdik eelnevalt vabastatud poltliiteid tugeva kinnituse
suhtes Ule.

3. Kontrollige Ule, kas kdik eelnevalt eemaldatud kaitseseadised ja
katted on taas nduetekohaselt paigaldatud.
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47.1 Ohutus

Personal

Pohimottelist
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Demontaaz

4. Tehke kindlaks, et kdik kasutatud t6ériistad, materjalid ja muud
varustused eemaldati t66piirkonnast.

5. Puhastage t66piirkond ja eemaldage voimalikud véljatunginud
ained nagu nt vedelikud, t66tlusmaterjal ning muu sarnane.

6. Tehke kindlaks, et kdik seadme ohutusseadised talitlevad

laitmatult.

Pérast kasutuse 16pu saavutamist tuleb seade demonteerida
ja keskkonnasdbralikku utiliseerimisse suunata.

B Demontaazi tohib teostada spetsiaalselt valjadpetatud
erialapersonal.

B Elektrisiisteemi kallal tohivad t6id teostada ainult
elektrispetsialistid.

HOIATUS!
Vigastusoht asjatundmatu demontaazi korral!

Salvestatud jaadkenergiad, servadega detailid, tipud
ja nurgad seadmel ning vajatavatel t6driistadel
voivad vigastusi pohjustada.

Seetottu:

»

»

Hoolitsege enne t6dde algust piisava ruumi eest.
Kéige lahtise teravaservaliste detailidega
ettevaatlikult tmber.

Poorake tahelepanu té6koha korrasolekule ja
puhtusele! Lahtiselt Glestikku voi laiali lebavad
detailid ning tddriistad on dnnetuste allikad.
Demonteerige detailid asjatundlikult. Pidage
osaliselt silmas detailide suurt omakaalu.
Kasutage vajaduse korral tostevahendeid.
Kindlustage detailid, et need ei kukuks alla
ega Umber.

Kaasake ebaselguste korral edasimuiilja.
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Utiliseerimine

Elektrisiisteem

47.2 Demontaaz

48 Utiliseerimine

AN

OHT!

Oht elule elektrivoolu t6ttu!

Voolu juhtivate detailidega kokkupuutumisel valitseb
oht elule. Sisse lilitatud elektrilised detailid voivad
kontrollimatuid liikumisi teostada ja raskeimaid
vigastusi pdhjustada.

Seetottu:

» Lulitage enne demontaazi algust elektrivarustus

vlia ja Idigake I6plikult 1abi.

Puhastage mahakandmiseks seade ja votke kehtivaid t66kaitse-
ning keskkonnaeeskirju jargides lahti.

Enne demontaazi algust:

B Lilitage seade vdlja ja kindlustage taassisselllitamise vastu.

B Lahutage kogu energiavarustus fuusiliselt seadmelt, tihistage
salvestatud jaakenergiad.

B Eemaldage kaitus- ja abiained ning té6tlusmaterjalid ning
utiliseerige keskkonnasaébralikult.

Kui tagasivotmise voi utiliseerimise kokkulepet ei tehtud, siis
suunake lahtivetud koostedetailid taaskaitlusse:

B Andke metallid vanarauda.

B Andke plastelemendid taaskaitlusse.

m Utiliseerige llejadanud komponendid vastavalt
materjaliomadustele sorteeritult.

o -

ETTEVAATUST!
Keskkonnakahjud vale utiliseerimise korral!

Elektriromu, elektroonikakomponendid, maarde- ja
muud abiained alluvad erijaatmete kaitlusele ning
neid tohivad utiliseerida ainult heaks kiidetud
erialakaitised.

Kohalik kommunaalamet voi spetsiaalsed utiliseerimis-erialakaitised
annavad teavet keskkonnasdbraliku utiliseerimise kohta.
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PFT — ALWAYS AT YOUR SITE

Knauf PFT GmbH & Co. KG

Postfach 60 97343 Iphofen
Einersheimer StraBe 53 97346 Iphofen
Saksamaa

Telefon +49 9323 31-760

Faks +49 9323 31-770

Tehniline tugi +49 9323 31-1818
info@pft.net

www.pft.net
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